
INSTALLATION INSTRUCTIONS
32-F218 / SINGLE SIDED COMMUNICATING DEADBOLT

 
 
 

For use on doors 1-3/8” to 1-3/4” (35-45 mm) thick

Tools required for new installation:
• Phillips head screwdriver
• 2-1/8” (54 mm) hole saw
• 1” (25.4 mm) drill bit
• Chisel

Tools required for replacement installation:
• Phillips head screw driver

THUMB TURN
ASSEMBLY

MOUNTING
SCREWS

DEADBOLT
BLANK PLATE

STRIKE
WOOD FRAME
REINFORCER

DUST BOX

 1 MARK DOOR

Measure center line of lock; height as 
desired from finished floor. Select 2-3/4” 
or optional 2-3/8” backset, fold and apply 
template to interior side of door and mark 
center of door as indicated on template. 
Mark center hole on door face through 
guide on template.

2 DRILL HOLES

Drill 2-1/8” (54 mm) hole through door face as 
marked for lockset. (It is recommended that 
holes be drilled from both sides on wood doors 
to prevent splitting.) Drill 1” (25.4 mm) hole in 
center of door edge for latch.

CENTER LINE

MARK FOR 2-1/8” 
(54 mm) HOLE 
ON DOOR FACE

MARK FOR
1” (25.4 mm) 

HOLE IN
DOOR EDGE

2-1/8” (54 mm)
HOLE

1” (25.4 mm)
HOLE

 3 INSTALL DEADBOLT

A. Insert latch in hole, keeping it parallel to face of door. Mark outline of latch face plate and remove latch.
B. Chisel 1/8” (3 mm) deep or until latch plate is flush with door edge.
C. Insert latch and tighten to the door using #8 screws.

DOOR EDGE      DOOR SIDE

TEMPLATE

FOLD HERE
ON DOOR EDGE

Ø2-1/8” (54 mm) HOLE

2-3/8” (60 mm) BACKSET

2-3/4” (70 mm) BACKSET

Make 1” (25.4 mm) hole at center of door edge

45 mm
(1-3/4”)

40 mm
(1-9/16”)

35 mm
(1-3/8”)

A. B. C.

TEMP LATE

IMPORTANT: Print template to scale
if not factory supplied instructions.

1 INCH



INSTALLATION INSTRUCTIONS (continued)
32-F218 / SINGLE SIDED COMMUNICATING DEADBOLT

 
 
 

 4 INSTALL STRIKE

Close door. Locate strike in 
jamb and center line of strike. 
Open door and extend line to 
door stop. Measure half of door 
thickness plus 1/8” from door 
stop. Vertically mark centerline 
for strike.

CENTER LINE

 5 INSTALL THUMBTURN ASSEMBLY AND BLANK PLATE

Insert torque blade horizontally into deadbolt latch. Crank until indicator 
assembly is flush with the door face. Mate the thumbturn assembly with the 
torque blade on the indicator assembly. Insert the screws through the holes of 
the thumbturn assembly and latch body. Tighten the screws to the threaded 
posts of the blank mounting plate. Tighten the assembly so the complete 
assembly is tight to the door.

JAMBA.

Drill (2) 1” (25.4 mm) holes 1-1/4” (31.7 mm) deep 
in door jamb, 5/16” (8 mm) above and 5/16” (8 mm) 
below horizontal center line.

CAUTION:
Hole must be drilled a full 1-1/4” (31.7 mm) deep 
to ensure proper functioning.

B.

Insert the strike and 
tighten to the frame 
with #8 screws.

C.

TORQUE BLADE

THUMB TURN
ASSEMBLY

BLANK
PLATE
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 1 MARQUAGE DE LA PORTE

Mesurez la ligne centrale de la serrure; 
mesurez la hauteur comme désiré à partir 
du plancher fini. Choisissez la distance 
d’entrée de 2-3/4 po ou la distance 
d’entrée optionnelle de 2-3/8 po, pliez et 
appliquez le gabarit sur le côté intérieur de 
la porte et marquez le centre de la porte 
comme indiqué sur le gabarit. Marquez le 
trou central sur la face de la porte à l'aide 
du guide sur le gabarit.

2 PERÇAGE DES TROUS

Percez un trou de 54 mm (2-1/8 po) au travers de 
la face de la porte, tel qu’indiqué pour la serrure. 
(Il est recommandé de percer des trous à partir 
des deux côtés afin d’éviter que le bois ne se 
fende.) Percez un trou de 25,4 mm (1 po) dans le 
centre du chant de porte pour le loquet. 

LIGNE CENTRALE 

MARQUE POUR 
LE TROU DE 54 
mm (2-1/8 po) 

SUR LA FACE DE 
LA PORTE

MARQUE DU 
TROU DE 25,4 
mm (1 po) SUR 
LE CHANT DE 

PORTE

TROU DE 54 mm 
(2-1/8 po)

TROU de 25,4 mm 
(1 po) 

 3 INSTALLATION DU LOQUET

A. Insérez le loquet dans le trou, en le gardant parallèle à la face de la porte. Marquez le contour de la têtière du loquet et retirez le loquet.
B. Ciselez une ouverture de 3 mm (1/8 po) de profondeur ou jusqu’à ce que la têtière soit à ras du chant de porte.
C. Insérez le loquet et fixez sur la porte en utilisant les vis no 8.

INSTRUCTIONS D’INSTALLATION
PÊNE DORMANT COMMUNICANT 32-F218 

 
 
 

Pour une utilisation avec des portes de 35 mm à 45 mm 
(1-3/8 po – 1-3/4 po) d’épaisseur

Outils requis pour une nouvelle installation :
• Tournevis Phillips
• Scie-cloche de 54 mm (2-1/8 po)
• Mèche de 25,4 mm (1 po)
• Ciseau

Outils requis pour remplacer une serrure existante :
• Tournevis Phillips

A. B. C.

ASSEMBLAGE DU 
BOUTON-POUCIER

VIS DE 
MONTAGE

PÊNE DORMANT
LA COUVERTURE 

BLANC

GÂCHE
RENFORT DU 

CADRE DE BOIS

BOÎTE À 
POUSSIÈRE

CHANT DE PORTE      CÔTÉ DE LA PORTE

GABARIT

PLIEZ ICI SUR LE 
CHANT DE PORTE

ØTROU de 54 mm (2-1/8 po)

DISTANCE D’ENTRÉE de 60 mm (2-3/8 po)

DISTANCE D'ENTRÉE de 70 mm (2-3/4 po)

Percez un trou de 25,4 mm (1 po) au centre du chant de porte

45 mm
(1-3/4 po)

40 mm
(1-9/16 po)

35 mm
(1-3/8 po)

IMPORTANT : Imprimez le gabarit
à l’échelle s’il n’est pas inclus dans les instructions. 

1 POUCE



INSTRUCTIONS D’INSTALLATION (suite)
PÊNE DORMANT COMMUNICANT 32-F218 

 
 

 

 5 INSTALLATION DE L'ASSEMBLAGE DU BOUTON POUCIER
ET LA COUVERTURE BLANC

Insérez la gâche et 
fixez-la au cadre avec 
les vis no 8.

C.

 
 
 

 4 INSTALLATION DE LA GÂCHE

Fermez la porte. Localisez la gâche 
dans le montant et la ligne centrale de 
la gâche. Ouvrez la porte et prolongez la 
ligne jusqu’à la butée de la porte. 
Mesurez la moitié de l’épaisseur de la 
porte plus 1/8 po à partir de la butée de 
porte. Marquez verticalement la ligne 
centrale pour la gâche.

LIGNE CENTRALE

MONTANT DE 
PORTEA.

Percez (2) trous de 25,4 mm (1 po) à 31,7 mm (1-1/4 po)
de profondeur dans le montant de porte, à 8 mm (5/16 po) 
au-dessus et à 8 mm (5/16 po) en dessous de la ligne
centrale horizontale.

MISE EN GARDE :
Les trous doivent être percés à 31,7 mm (1-1/4 po) de 
profondeur totale pour assurer un fonctionnement adéquat.

B.

Insérez la lame de torsion horizontalement dans le pêne dormant. Enfoncez 
jusqu’à ce que l’assemblage de l’indicateur soit à ras de la face de la porte. 
Accouplez l'assemblage du bouton poucier avec la lame de torsion sur 
l’assemblage de l’indicateur. Insérez les vis au travers des trous de l’assem-
blage du bouton-poucier et du corps du pêne dormant. Serrez les vis dans les 
tiges filetées de la plaque de montage sans garniture. Serrez l’assemblage pour 
que l’assemblage complet soit bien serré sur la porte.

LAME DE TORSION

ASSEMBLAGE DU 
BOUTON-POUCIER

LA COUVERTURE 
BLANC
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INSTALLATION INSTRUCTIONS

 

 

32-F238 / 32-F238SSS SINGLE SIDED INDICATOR DEADBOLT

DOOR EDGE      DOOR SIDE

TEMPLATE

FOLD HERE
ON DOOR EDGE

Ø2-1/8” (54 mm) HOLE

2-3/8” (60 mm) BACKSET

2-3/4” (70 mm) BACKSET

Make 1” (25.4 mm) hole at center of door edge

45 mm
(1-3/4”)

40 mm
(1-9/16”)

35 mm
(1-3/8”)

IMPORTANT: Print template to scale
if not factory supplied instructions.

1 INCH

 
 
 

For use on doors 1-3/8” to 1-3/4” (35-45 mm) thick

Tools required for new installation:
• Phillips head screwdriver
• 2-1/8” (54 mm) hole saw
• 1” (25.4 mm) drill bit
• Chisel

Tools required for replacement installation:
• Phillips head screw driver

THUMB TURN
ASSEMBLY

MOUNTING
SCREWS

DEADBOLT

INDICATOR
ASSEMBLY

STRIKE
WOOD FRAME
REINFORCER

DUST BOX

 1 MARK DOOR

Measure center line of lock; height as 
desired from finished floor. Select 2-3/4” 
or optional 2-3/8” backset, fold and apply 
template to interior side of door and mark 
center of door as indicated on template. 
Mark center hole on door face through 
guide on template.

2 DRILL HOLES

Drill 2-1/8” (54 mm) hole through door face as 
marked for lockset. (It is recommended that 
holes be drilled from both sides on wood doors 
to prevent splitting.) Drill 1” (25.4 mm) hole in 
center of door edge for latch.

CENTER LINE

MARK FOR 2-1/8” 
(54 mm) HOLE 
ON DOOR FACE

MARK FOR
1” (25.4 mm) 

HOLE IN
DOOR EDGE

2-1/8” (54 mm)
HOLE

1” (25.4 mm)
HOLE

 3 INSTALL LATCH

A. Insert latch in hole, keeping it parallel to face of door. Mark outline of latch face plate and remove latch.
B. Chisel 5/32” (4 mm) deep or until latch plate is flush with door edge.
C. Insert latch and tighten to the door using #8 screws.

A. B. C.



INSTALLATION INSTRUCTIONS (continued)
32-F238 / 32-F238SSS SINGLE SIDED INDICATOR DEADBOLT

CUSTOMER SERVICE: WEST 1-800-267-4774 | EAST 1-800-387-7064 | taymor.com
® REGISTERED TRADEMARK OF TAYMOR INDUSTRIES LTD.

 
 
 

 4 INSTALL STRIKE

Close door. Locate strike in 
jamb and center line of strike. 
Open door and extend line to 
door stop. Measure half of door 
thickness plus 1/8” from door 
stop. Vertically mark centerline 
for strike.

CENTER LINE

 5 INSTALL THUMBTURN ASSEMBLY AND BLANK PLATE

Insert torque blade horizontally into deadbolt latch. Crank until indicator 
assembly is flush with the door face. Mate the thumbturn assembly with the 
torque blade on the indicator assembly. Insert the screws through the holes of 
the thumbturn assembly and latch body. Tighten the screws to the threaded 
posts of the blank mounting plate. Tighten the assembly so the complete 
assembly is tight to the door.

JAMBA.

Drill (2) 1” (25.4 mm) holes 1-1/4” (31.7 mm) deep 
in door jamb, 5/16” (8 mm) above and 5/16” (8 mm) 
below horizontal center line.

CAUTION:
Hole must be drilled a full 1-1/4” (31.7 mm) deep 
to ensure proper functioning.

B. Match screw holes on 
strike with vertical 
center lines on jamb. 
Mark outline of strike 
and chisel 1/4” (6.4 
mm) deep for flush fit 
of dust box, wood 
frame reinforcer, and 
strike. Place dust box 
and wood frame 
reinforcer into mortise 
area ad tighten to the 
frame using 3” wood 
screws. Insert the 
strike and tighten to 
the frame with #8 
screws.

C.

TORQUE BLADE

THUMB TURN
ASSEMBLY

INDICATOR
ASSEMBLY

 6 BACKSET ADJUSTMENT

To change deadbolt to a 2-3/8” backset, rotate faceplate 1/2 turn.



 1 MARQUAGE DE LA PORTE

Mesurez la ligne centrale de la serrure; 
mesurez la hauteur comme désiré à partir 
du plancher fini. Choisissez la distance 
d’entrée de 2-3/4 po ou la distance 
d’entrée optionnelle de 2-3/8 po, pliez et 
appliquez le gabarit sur le côté intérieur de 
la porte et marquez le centre de la porte 
comme indiqué sur le gabarit. Marquez le 
trou central sur la face de la porte à l'aide 
du guide sur le gabarit.

2 PERÇAGE DES TROUS

Percez un trou de 54 mm (2-1/8 po) au travers de 
la face de la porte, tel qu’indiqué pour la serrure. 
(Il est recommandé de percer des trous à partir 
des deux côtés afin d’éviter que le bois ne se 
fende.) Percez un trou de 25,4 mm (1 po) dans le 
centre du chant de porte pour le loquet. 

LIGNE CENTRALE 

MARQUE POUR LE 
TROU DE 54 mm 

(2-1/8 po) SUR LA 
FACE DE LA PORTE

MARQUE DU TROU 
DE 25,4 mm (1 po) 
SUR LE CHANT DE 

PORTE

TROU DE 54 mm 
(2-1/8 po)

TROU de 25,4 mm (1 
po) 

 3 INSTALLATION DU LOQUET

A. Insérez le loquet dans le trou, en le gardant parallèle à la face de la porte. Marquez le contour de la têtière du loquet et retirez le loquet.
B. Ciselez une ouverture de 4 mm (5/32 po) de profondeur ou jusqu’à ce que la têtière soit à ras du chant de porte.
C. Insérez le loquet et fixez sur la porte en utilisant les vis no 8.

INSTRUCTIONS D’INSTALLATION

 
 
 

Pour une utilisation avec des portes de 35 mm à 45 mm 
(1-3/8 po – 1-3/4 po) d’épaisseur

Outils requis pour une nouvelle installation :
• Tournevis Phillips
• Scie-cloche de 54 mm (2-1/8 po)
• Mèche de 25,4 mm (1 po)
• Ciseau

Outils requis pour remplacer une serrure existante :
• Tournevis Phillips

A. B. C.

ASSEMBLAGE DU 
BOUTON-POUCIER

VIS DE 
MONTAGE

PÊNE DORMANT
ASSEMBLAGE DE

L’INDICATEUR

GÂCHE
RENFORT DU 

CADRE DE BOIS

BOÎTE À 
POUSSIÈRE

CHANT DE PORTE      CÔTÉ DE LA PORTE

GABARIT

PLIEZ ICI SUR LE 
CHANT DE PORTE

ØTROU de 54 mm (2-1/8 po)

DISTANCE D’ENTRÉE de 60 mm (2-3/8 po)

DISTANCE D'ENTRÉE de 70 mm (2-3/4 po)

Percez un trou de 25,4 mm (1 po) au centre du chant de porte

45 mm
(1-3/4 po)

40 mm
(1-9/16 po)

35 mm
(1-3/8 po)

IMPORTANT : Imprimez le gabarit
à l’échelle s’il n’est pas inclus dans les instructions. 

1 POUCE

PÊNE DORMANT MONOFACE AVEC INDICATEUR 32-F238 / 32-F238SSS
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INSTRUCTIONS D’INSTALLATION (suite)
PÊNE DORMANT MONOFACE AVEC INDICATEUR 32-F238 / 32-F238SSS

 
 
 

 4 INSTALLATION DE LA GÂCHE

Fermez la porte. Localisez la gâche 
dans le montant et la ligne centrale de 
la gâche. Ouvrez la porte et prolongez la 
ligne jusqu’à la butée de la porte. 
Mesurez la moitié de l’épaisseur de la 
porte plus 1/8 po à partir de la butée de 
porte. Marquez verticalement la ligne 
centrale pour la gâche.

LIGNE CENTRALE

 5 INSTALLATION DE L'ASSEMBLAGE DU BOUTON POUCIER
ET DE LA PLAQUE SANS GARNITURE

Insérez la lame de torsion horizontalement dans le pêne dormant. Enfoncez 
jusqu’à ce que l’assemblage de l’indicateur soit à ras de la face de la porte. 
Accouplez l'assemblage du bouton poucier avec la lame de torsion sur 
l’assemblage de l’indicateur. Insérez les vis au travers des trous de l’assem-
blage du bouton-poucier et du corps du pêne dormant. Serrez les vis dans les 
tiges filetées de la plaque de montage sans garniture. Serrez l’assemblage pour 
que l’assemblage complet soit bien serré sur la porte.

MONTANT DE 
PORTEA.

Percez (2) trous de 25,4 mm (1 po) à 31,7 mm (1-1/4 po)
de profondeur dans le montant de porte, à 8 mm (5/16 po) 
au-dessus et à 8 mm (5/16 po) en dessous de la ligne
centrale horizontale.

MISE EN GARDE :
Les trous doivent être percés à 31,7 mm (1-1/4 po) de 
profondeur totale pour assurer un fonctionnement adéquat.

B.

Alignez les trous de vis 
sur la gâche avec les 
lignes centrales 
verticales sur le 
montant. Marquez le 
contour de la gâche et 
ciselez une ouverture 
de 6,4 mm (1/4 po) de 
profondeur pour que la 
boîte à poussière, le 
renfort du cadre de 
bois et la gâche soient 
à ras. Placez la boîte à 
poussière et le renfort 
du cadre de bois dans 
la mortaise et fixez sur 
le cadre en utilisant 
des vis à bois de 3 po. 
Insérez la gâche et 
fixez-la au cadre avec 
les vis no 8.

C.

LAME DE TORSION

ASSEMBLAGE DU 
BOUTON-POUCIER

ASSEMBLAGE DE 
L’INDICATEUR 

 6 RÉGLAGE DE LA DISTANCE D'ENTRÉE

Pour changer le pêne dormant à une distance d'entrée de 2-3/8 po, 
faites pivoter la têtière d’un demi-tour.
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